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Drei Eigenschaften eines idealen Blrostuhls?
Ergonomie, Funktionalitat und ein modernes
Design. Entdecken Sie den Unterschied.

Three qualities of a perfect chair? Ergonomics,
functionality and modern design. Sit and
experience the difference.



Office Chairs Inhaltsverzeichnis | Table of contents
@-Sense 128

4ME 68
Alero 14
Altum 129

Antero 130

I .
Arthrodesenstuhl 145 1
Denuo 28 — T T
Duo Back 146 ! ol
==

Enjoy, Enjoy Ergohuman 133 i

Extra 104 P 4 ﬂﬁ!'-!:a-.

Galileo 54

Garta ) 131 Xilium Xenium Denuo Sail

GLOBEIline 96 6 8 »8 24

Intrata 18

Kassenstuhle 147

Lynx 136

Match 150

MediTre 144

Navigo 84

Nero 138

Net Motion 124

Operator24 142

Panthera 48

Passu 148

Sail 34 Panthera Galileo Tiger UP Tiger

Scudo 152 48 54 58 64

Solution 106

Sonata 140

SO-one 92 f—

Taktik 134 \ |

Tiger 64 '; e

Tiger UP 58 ]

Viden 76 i

Xenium 18 B ! _

Xilium 6 a" " | "

Xpendo 108

Z-body 152 Navigo SO-one
84 92

Basic Office Chairs

Bizzi 154

Goliat 155 i

Marcello 154 -

Master 154

Nadir Steel 154

Nargo 155 s

Neo 154 L o

Neo-Lux 154 ‘d—lq‘ e S = ! S o

Nova 155 ' ¢ a® ST R, e L

Perfect Profil 154

Punkt 154 GLOBEline Extra Solution Xpendo

Smart 154 96 104 106 108

Werek 155



7

Alero Intrata
14 18

Net Motion @-Sense
124 128

Altum
129

Antero
130

-' F_'-?i = - i -
- ! “a a I L . E ]
Garta Z-body Enjoy, Enjoy Taktik Lynx Nero
131 132 Ergohuman 134 136 138
133
Pﬁi"
P o - - = ;,-"‘F‘
S |G Uy :
Sonata Operator24 MediTre Arthrodesenstuhl Duo Back Kassenstihle
140 142 144 145 146 147

-
e

Passu Match
148 150

Basic Office Chairs

Scudo
152

154-155






Finishes:

Felicity FLG67079, Mesh, Black polyamide base
Erika ERF8078, White polyamide base

Felicity FLG67079, Mesh, polished aluminium base

X

Xilium ist weit mehr als nur
ein Blrodrehstuhl. Er ist
Partner im Daily Buisness
und aufgrund seiner Funk-
tionalitat und Langlebigkeit
eine sinnvolle Investition.
Zudem bieten fortschrittli-
che, ergonomische Lésungen
mehr Komfort.

Xilium is more than

a modern office chair.

It's a business partner.

It's a solid investment due
to its functionality and
durability. It's a comfort
support for modern emplo-
yees thanks to its advanced
ergonomic solutions.

Design:
Martin Ballendat



Xilium




Funktionen | Features

NPR
1813

Lordosenstltze
| lumbar support

Méglichkeit des Austauschs
der Ruckenlehne und des
Sitzes

| possibility of multiple
backrest and seat
replacement

neues, patentiertes
X-MOVE-System:

ermoglicht dynamische,
seitliche Bewegungen der
Rickenlehne.

| new, patented X-MOVE
system allows dynamic
backrest sideway movements

XD, 4-D Armlehne um 360°
schwenkbar

| XD, 4-D armrests and 360°
armrest pad rotation

hohenverstellbare
Rickenlehne
| height adjustable backrest

Gewichtsverstellung
| backrest tilt force
adjustment to user's weight

NPR-Version und
GS Zertifikat

| NPR version and
GS Safety Certificate

Xilium MESH

Xilium UPH

an
2 Xilium DUO-BACK
Z



Xilium rohde Kt GRAHL

3 4
1 Xilium 4L UPH 2 Xilium 4L MESH ARF-W
3 Xilium CF UPH 4 Xilium UPH TILT2 ARF-W TS25-W



Xilium UPH SYN1-ST



Xilium

Das patentierte X-MOVE System unterstitzt eine dynamische
Seitwartsbewegung und aktiviert zugleich eine feine
Drehbewegung im Lendenbereich.

Xilium - ausgestattet mit dem X-MOVE System - unterstitzt
diese Bewegung intuitiv, ohne dabei den Besitzer mechanisch zu
regementieren und férdert somit die Gesunderhaltung.

X-MOVE is a new, patented and unigue solution dedicated for
Xilium because it allows dynamic movement in the frontal plane,
ie. to the side. Additionally, it activates a fine twisting motion

in the lumbar region. X-MOVE complements a synchronous
mechanism that provides front-to-back movement.

Only this holistic look at body biomechanics ensures truly
dynamic sitting and significantly reduces the negative impact

of long sitting on health. Remember that the best sitting position
is always the next one! You just have to move.

rohde K GRAHL
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rohde K GRAHL

Die um 360° verstellbare XD Armlehne ermdglicht im Buroalltag
eine komfortable Nutzung verschiedener mobiler Endgerate,
wie Smartphone oder Tablet. Mit dem groBen Verstellbereich
kann die Armlehnenposition sowohl fir kleine als auch fur groBe
Menschen optimal eingestellt werden.

360° adjustable XD armrest pads allow you to comfortably use
various mobile devices, such as laptop, cell phone or tablet.
With the wide adjustment range, armrest position can be
adjusted for both short and tall users.

Xilium

15
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Finishes: -
Felicity FLG60107, FLG62080; Mesh WX02; black BL (plastic); black polyamide base o 17



Finishes:
Era CSET5, Runner RN60999, white plastic, polished aluminium base




Xenium

Ein ansprechendes Design
gepaart mit Gberzeugender
Flexibilitat sind Eigenschaften,
die die Stuhlfamilie Xenium
auszeichnen. Die Stihle
passen sich der Kérperform
des Nutzers optimal an und
garantieren so ergonomischen
Komfort in jeder Position.

Die Stuhlserie Xenium wurde
in Funktion und Design fur
hdchste Anspriiche konzipiert.

Incredible flexibility - this is
the most distinctive feature

of Xenium. The chair adjusts
perfectly to the user's body
shape, ensuring healthy sitting.
Moreover, its design and
functionality meets the highest
standards.

Design:
Martin Ballendat 19



Xenium rohde K GRAHL
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Funktionen | Features

[=]auTo+]

Lordosenstltze
| lumbar support

Méglichkeit des Austauschs der
Ruckenlehne
| possibility of multiple backrest
replacement

4-D Armlehne um 360°
schwenkbar

| 4-D armrests and 360° armrest
pad rotation

héhenverstellbare Riickenlehne
| height adjustable backrest

viskoelastischer Schaum
| visco memory foam

Automatische
Gewichtsverstellung

| fine-tuning, automatic
backrest tilt force adjustment to
user's weight

FREEWORK Mechanik
| FREEWORK mechanism

Xenium UPH/PLASTIC

1
i Xenium DUO-BACK
S

Xenium MESH

21



Xenium rohde K GRAHL

3 4
_1  Xenium UPH/PLASTIC DNP-ST W ~2 Xenium UPH/PLASTIC ESP-ST BL
3 Xenium UPH/PLASTIC ESP-ST BL 4 Xenium MESH DNP-ST W

22
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Xenium X-CROSS MESH TILT/AR/RG BL
Xenium CF DUO BACK S

Xenium MESH 4L-ARM-BL/B
Xenium UPH/PLASTIC CFPS-CR/B

5
£
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Xenium

24

Kopfstitze hohenverstellbar

Headrest height adjustment

Ruckenlehne héhenverstellbar

Backrest height adjustment

4-D Armlehnen maximale Hohenverstellung

4-D Armrests maximum height adjustment

Sitz héhenverstellbar

Seat height adjustment

rohde K GRAHL

Die Vielseitigkeit der Stuhlserie entspricht mit ihren
Méglichkeiten den Sitzansprichen unterschiedlicher
Nutzer.

Xenium bietet zahlreiche Einstellungsmoglichkeiten
und Optionen.

The versatility of the chair line with its many

possibilities meets the seating requirements of
different users.

Xenium offers numerous adjustment possibilities and
options.
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Finishes:
MDO04 blue transparent mesh, FDSO1 black, BL Black (plastic), black polyamide base
MDPO04 blue 3D woven fabric with diamond pattern, FDSO1 black, BL Black (plastic), polished aluminum base




Denuo

Kuhles Design und
fortschrittliche Technologie.
Exklusive Bezugsstoffe und
Muster machen Denuo ideal
far anspruchsvolle Benutzer.

Bold design and advanced
technology. Exclusive
finishes and patterns make
Denuo ideal for demanding
users.

Design:
Daniel Figueroa 29



Denuo
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Funktionen | Features

Exklusive Bezugsstoffe
in einer ausgewahlten
— Farbpalette

| exclusive dedicated fabrics
in selected range of colours

Sitztiefenverstellung
g | seat deph adjustment
>

Gewichtsverstellung
| backrest tilt force
adjustment to user's weight

NPR-Version und
r — GS Zertifikat
= = NPR | NPR version and
1813 GS Safety Certificate

Zusétzliche Kunststofffarbe:
hellgrau
1_.' T — I, | additional colour of

. 2 plastic: light grey

_1  Denuo MESH PLUS W
_2 Denuo MESH G
3 Denuo UPH/PLASTIC BL

31






rohde K GRAHL

Denuo ist der ideale Ausgangspunkt flr ein kreatives
und effizientes Arbeitsklima. Das anmutige, originelle
und auffallige Design des Burodrehstuhls ist wie ein
positiver Energieimpuls oder eine brilliante Idee.
Moderne Stoffe und das markante Design
komplementieren Ergonomie und eine zeitlose
Raumgestaltung. Die profilierte Ruckenlehne und

die breite Sitzflache bieten gehobenen Komfort und
ganzheitliches Wohlbefinden.

Denuo is a good starting point to enhance positive
atmosphere in the office. This chair is like a surge
of energy, a brilliant idea or a tempting challenge.
Fashionable fabric patterns and eye-catching shapes
are in full agreement with ergonomy and modern
office look. The profiled backrest and wide seat

provide a comfortable and healthy position even
during long working hours.
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Sail

Transparenz, Leichtigkeit und
pure Eleganz - das ist Sail.
Die Stuhlfamilie Sail besticht
durch modernes Design, das
sich in den Raum einfligt und
gleichzeitig gestaltet, ohne
ihn zu dominieren.

Guaranteed flexibility of
movements and comfort of
use. Advanced mechanisms
plus full scope of
functionality. This is Sail.

Design:
Ray Carter
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Sail




Funktionen | Features

Optional: CatBack - die
- selbstdenkende Ruckenlehne
— | Optional: CatBack - the self-

thinking backrest

Sehr schlanke und flexible
Rickenlehne in Netz oder mit
Vorlegepolster

| thin and flexible backrest with
mesh or cushion pad

= Hubbegrenzung - mehrfache
d Neigungswinkel der Ruickenlehne
| travel limiter - multiple backrest
[ Sm— tilt position

Stufenlose Gewichtsverstellung
| continuously adjustable weight
regulation

GLIDE-TEC-Mechanik
|  GLIDE-TEC mechanism

NPR-Version und GS Zertifikat
NPR | NPR version and GS safety
1813 certificate

1 sailGT8
2 Sail GT6 BC - with backrest cushion
3 Sail Plus GT 8

37



Sail
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SAIL GT 8 mit Vorlegepolster

SAILGT 8

2
4

Jarfice" ™

SAIL GT 6
SAIL SC 6 mit Vorlegepolster
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SAIL3 A
SAIL7 A

SAIL 5 A mit Vorlegepolster

SAIL 7 A mit Vorlegepolster

39



Sail Plus Jseammes




Funktionen | Features

Lordosenstitze
| lumbar support

- Armlehnenauflage aus
H weichem Integralschaum oder
bezogen mit Leder
| armrest support made of
soft integral foam or covered
with leather

2-D und 4-D Armlehnen
| 2-Dand 4-D armrests

Stufenlose
Gewichtsverstellung

| continuously adjustable
weight regulation

GLIDE-TEC-Mechanik
|  GLIDE-TEC mechanism

NPR-Version und GS Zertifikat
NPR | NPR version and GS safety
1813 certificate

SAIL PLUS GT 8

1
2 SAILPLUS SC6
3 SAILPLUSSY®6

41



Sail Plus Jseammes

3 4
1 SAILPLUSGT6 2 SAILPLUSGTS
3 SAILPLUS3A 4 SAILPLUS5A

42
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SAIL PLUS GT 8
SAILPLUS 7 A

SAIL PLUS GT 8
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SAILPLUS 7 A
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Sail NPR

Diese Modellversion bietet als Standardausstattung
ein breiteres FuBkreuz, eine erhdhte Standsaule,
eine Sitztiefenverstellung von 100 mm sowie eine
negative Sitzneigung von 4°. Optional kann SAIL
SC NPR nach der holléndischen Praxisrichtlinie NPR
1813 mit einer Lordosenstiitze sowie 4-D Armlehnen
mit 360° schwenkbaren Armauflagen ausgestattet
werden.

SAIL SC 6/SAIL PLUS SC 6

This model version offers as standard a wider base,
a higher base column, seat depth adjustment with
a range of 100 mm and a negative tilt of 4°.
Optionally, SAIL SC NPR can be equipped with

a lumbar support and 4D armrests with 360°
rotatable armpads according to the Dutch practice
guideline NPR 1813.

SITZTIEFENVERSTELLUNG | SEAT DEPTH ADJUSTMENT

Option (50 mm) Standard (100 mm)
SITZHOHENVERSTELLUNG | SEAT HEIGHT ADJUSTMENT
410-520 mm 410-550mm
' FUSSKREUZ | BASE '

700 mm 740 mm

\/

Standardausfuhrung
| As standard

4D NPR-Armlehne
| 4D NPR armrest adjustment

Sitztiefenverstellung
| Seat depth adjustment

)GRAMMER
office

SAIL SC 6 NPR/SAIL PLUS SC 6 NPR
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Finishes :
Synergy LDS08, Mesh NTSO1 black, polished aluminium base 47
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Panthera

Unter dem Aspekt ,natdrlich
Sitzen” hat Ray Carter die
Stuhllinie Panthera entworfen.
Diese Produktfamilie ist der
Inbegriff eines ergonomischen
Birodrehstuhls. Die profilierte,
hohe Lehne, die den Riicken
des Anwenders in jeder
Position sttzt, die breite,
bequeme Sitzflache sowie
moderne Sitzmechaniken
ermdglichen ein dynamisches,
gesundes Sitzen.

Ray Carter has designed the
Panthera chair line under the
aspect of "natural sitting".
This product family is the
epitome of an ergonomic office
swivel chair. The profiled, high
backrest, which supports the
user's back in any position,
the wide, comfortable seat
and modern seat mechanisms
enable dynamic, healthy
sitting.

Design:
Ray Carter 49
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Funktionen | Features

A héhenverstellbare Kopfstltze
| height adjustable headrest

n Lordosenstutze
; | lumbar support

- Armlehnenauflage aus
H weichem Integralschaum oder
bezogen mit Leder

| armrest support made of
soft integral foam or covered

with leather
— 2-D und 4-D Armlehnen
0 | 2-Dand 4-D armrests

Sitztiefenverstellung
s | seat depth adjustment

[ c—]
GLIDE-TEC-Mechanik
|  GLIDE-TEC mechanism
_ 1 Panthera GT 8
2 Panthera SC6
3 Panthera SA 8

51
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3 4
1 Panthera GT 8 2 Panthera GT 8
_3  Panthera3 4 Panthera5A
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Panthera SA 6
Panthera 3 A
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Panthera SC 6
Panthera 5
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Galileo

Hightech trifft auf Lifestyle:
Die Produktlinie Galileo
kombiniert einzigartige,
asthetische Lebendigkeit und
wirtschaftlich ausgerichtete
Innovation, die man erleben
muss.

High-tech meets lifestyle:
The product line Galileo
combines unique, aesthetic
vibrancy and economically
centered innovation that one
has to experience.

Design:
Francoise-Hélene Jourda



Galileo JCRANIEER
( ffffff




[ L] \

Funktionen | Features

hoéhenverstellbare Kopfstitze
| height adjustable headrest

Lordosenstutze
| lumbar support

3-dimensional bewegliche
Ruckenlehne

| 3-dimensional movable
backrest

Sitztiefenverstellung
| seat depth adjustment

ﬁ) Automatische
Gewichtsverstellung
= e rce sestment
=EEE to user's weight
GLIDE-TEC+ Mechanik
| GLIDE-TEC+ mechanism
1 Galileo 8 MFA STV
2 Galileo 6 MFA
3 Galileo5A

57
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Finishes:
Leather LEOT, polished aluminium base

Tiger UP

Die Stuhlfamilie Tiger UP

ist eine besonders elegante
Loésung fur Chefblros und
Uberzeugt durch seine

hohe Verarbeitungsqualitat.
In Verbindung mit
fortschrittlicher Ergonomie
passt er sich selbst dem
anspruchsvollsten Anwender
wie von selbst an.

The chair family Tiger UP

is a particularly elegant
solution for managerial
offices and impresses with its
high quality workmanship. In
combination with advanced
ergonomics it satisfies even
the most demanding user.

Design:
Ray Carter 59
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Funktionen | Features

=

neigbare Kopfstitze
| Inclinable headrest

Optional:
4-Kammer-AirShape-System
| Optional: 4-chamber
AirShape System

Armlehnenauflage aus
weichem Integralschaum
oder bezogen mit Leder

| armrest support made of
soft integral foam or covered
with leather

Feste oder héhenverstellbare
Armlehnen

| fixed or height adjustable
armrests

GLIDE-TEC-Mechanik
|  GLIDE-TEC mechanism

Tiger UP-GT-8

A
i Tiger UP-GT-4
-

Tiger UP-9-A

61
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Tiger UP 6 HA Tiger UP 8 HA

2 2
i Tiger UP9 A i Tiger UP5 A
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Tiger UP 4 A
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Funktionen | Features

neigbare Kopfstitze
| inclinable headrest

Optional:
4-Kammer-AirShape-System
| Optional: 4-chamber

AirShape System

- Armlehnenauflage aus
H weichem Integralschaum
oder bezogen mit Leder
| armrest support made of
soft integral foam or covered
with leather

Feste oder héhenverstellbare
Armlehnen

| fixed or height adjustable
armrests

=

GLIDE-TEC-Mechanik
|  GLIDE-TEC mechanism

L Tiger 8 GTP
i Tiger 4 HA
i Tiger 9 A

65



Tiger oA

Tiger 6 HA

L i Tiger 6 HA
i Tiger9 A i Tiger5 A
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Finishes:

Blazer CUZIE, Mesh KR.4921.16, W white, ALU metallic base

68
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Das einzigartige
Ruckenlehnendesign ist eines
der interessantesten und
auffalligsten Elemente von
4ME. Das Design selbst wurde
von Baumzweigen inspiriert
und sorgt flr eine optimale
Rickenunterstitzung.

The unique backrest design
is one of the most interesting
and eye-catching element of
AME. The design itself takes
inspiration from the branches
of a tree, it also provides the
optimal back support.

Design:
Martin Ballendat 69
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Funktionen | Features

Lordosenstltze
| lumbar support

Flexible Bewegung der
Rickenlehne durch
einzigartiges Design der
Ruckenlehnenhalterungen

| flexible backrest
movement thanks to unique
design of backrest holders

hohenverstellbare
Rickenlehne

| height adjustment
backrest

Sitztiefenverstellung
| seat depth adjustment

negative Sitzneigeverstellung
| negative seat inclination

Automatische
Gewichtsverstellung

| fine-tuning, automatic
backrest tilt force adjustment
to user's weight

4ME-W-SOFT-SEAT-ESP

1
2 AME-MESH-BL-SOFT-SEAT-SFBI

71



4ME

Das S-MOVE System garantiert eine dreidimensionale,
biodynamische Sitzhaltung nach ergonomischen
Gesichtspunkten. Dank der unterbewussten, natirlichen
Aktivierung bestimmter Muskelgruppen behalt der Nutzer
automatisch eine gesunde Sitzposition bei.

The S-MOVE system, in accordance to ergonomic principles,

guarantees a three-dimensional, biodynamic seating
position. Thanks to natural stimulation and activation of
particular muscle groups, the user subconsciously retains
the desirable upright position.

-17°

72

S-MOVE System - dreidimensionale,
biodynamische Sitzbewegung

S-MOVE system - three-dimensional
biodynamic seat movement

Bl

OFFICE sSOoLUTION



=l 4ME, 2ME

OFFICE SOLUTION

2ME-W 4L-ARM-W RMH

2ME-W CFP-W GB

2
2ME-BL 4L-ARM-BL GBP 4 2MEBL ST44-POL ARM-CR ESHR

o |-

73



=LA\

- ..-.
W sney
'.-"

L3

q’”

74



ol

-

Finishes:
Bondai BN8078, Mesh KR.4921.10, BL black (plastic), black plyamide base
Bondai BN8078, Mesh KR.4921.10, W white (plastic), white polyamide base
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Finishes:
Synergy

lack polyamide base

Viden

Modern mit einer klaren
Formsprache, die perfekt

auf den Skandinavischen

Stil abgestimmt ist. Bis ins
kleinste Detail optimal auf die
individuellen BedUrfnisse des
Nutzers einstellbar. Das ist
Viden, Viden Pro.

Functional design is a keyword
when talking about Viden,
Viden Pro. Its perfectly shaped
backrest provides stable back
support and modern look at
the same time.

77



Viden, Viden Pro nso
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Funktionen | Features

Q-"»A Neigbare, hohenverstellbare
0 ) Kopfstiitze
n | incliable, height adjustable
headrest
n Lordosenstltze

| lumbar support

— 2-D, 3-D und 4-D Armlehnen
| 2-D, 3-D and 4-D armrests

negative Sitzneigeverstellung
@ | negtive seat inclination

AirCare System
| AirCare system

| backrest tilt force

Jg Gewichtsverstellung
[an)
— adjustment to user's weight

Viden HB UPH PRO HRUA LP11-ST

1
~2 Viden HB UPH HRUA LPT
3 Viden HB UPH HRUA FS

79



Viden, Viden Pro nso

Die einzigartige, nach oben schmaler werdende
Ruckenlehne der Burostuhllinie Viden bietet
zusatzlichen, seitlichen Bewegungsspielraum ohne dabei
den Sitzkomfort zu reglementieren. Die ungewdéhnliche,
runde Form der Kopfstltze bietet optimale
Unterstltzung im Nackenbereich.

Der skandinavische Look des Stuhls unterstreicht das
auBergewdhnliche Design.

The unique, narrowing backrest of Viden allows

the user to move sideways freely, whilst the unique,
rounded shape of the headrest provides optimal neck
support. The aesthetic Scandinavian look makes

the chair of unexceptional design.

80
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Finishes:
Step Melange STMG61104, black polyamide




Finishes:
84 Era CSE20, white polyamid base
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*nicht fur den dsterreichischen Markt erhéltlich | not available on Austrian market

Navigo

Ein benutzerfreundlicher
Drehstuhl ist essenziel

fr jedes Biro. Mit dem
groBen Verstellbereich und
der Designrlickenlehne

in unterschiedlichen
Versionen bietet Navigo

ein auBergewdhnliches
Sitzerlebnis, gepaart mit einer
einzigartigen Optik.

A functional chair

is @ must-have in every
modern office. With its wide
adjustment range, and a design
backrest in different versions,
Navigo provides exceptional
sitting comfort compined with
a unique look.

— ¥
Design:

Oscar Buffon 85
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Funktionen | Features

Lordosenstltze
| lumbar support

offen gestaltete
Ruckenabdeckung erméglicht
freie Luftzirkulation

| see-throught backrest cover
allows for free air circulation

- 2-D, 3-D und 4-D Armlehnen
| 2-D, 3-D and 4-D armrests

negative Sitzneigeverstellung
) | negative seat inclination

U Zwei Sitzvarianten:
verformungsbestandiger
Formschaum oder

2-lagiger Schnittschaum

mit unterschiedlichen
Raumgewichten

| two options of seat:
deformation-resistant injected
foam or 2-layers cut foam with
various density

| backrest tilt force

""" 3 (] Gewichtsverstellung
adjustment to user's weight

(c—]
ol I L
L Navigo MESH LP11 BL HRUA LU2
i Navigo UPH FS BL BASIC
3 Navigo UPHFSTW

87
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Bl

OFFICE SOLUTION

_

i

Mesh - hochwertiges, transparentes Netz. Erhaltlich
in Schwarz oder in Grau.

Mesh - high quality, transparent mesh.
Available in black or grey.

Navigo

Mesh Plus - Mesh-Rucken im Multi-Layer-Aufbau
mit Trdgernetz und elastischem Komfortnetz 3D
Mesh, wodurch der Sitzkomfort erhdht wird.

Mesh Plus - two-layer, flexible and nice-to-the-touch
3D mesh that increases the comfort of sitting thanks
to its structure and properties.

M-
¥

89






Lucia YB094, white polyamide base 91






Finishes:
Era CSE16, Mafra MRO2, polished aluminium base

SO-0one

Einfache Lésungen
funktionieren oft am
besten. Die Stuhlfamilie
SO-one besteht aus

einer funktionalen
Mechanik, ergonomischen
Eigenschaften und einem
zeitlosen Erscheinungsbild.

Simple solutions often
work best. The chair
family SO-one consists of
a functional mechanism,
ergonomic properties and
a timeless appearance.

93



SO-one oA




Funktionen | Features

L
2
3
4
2

Neigbare, hohenverstellbare
Kopfstitze

| inclinable, height
adjustable headrest

Seitenbdden
| sidedrops

Optional: Lordosenstitze
| Optional: lumbar support

2-D und 4-D Armlehnen
| 2-Dand 4-D armrests

Optional:
Sitztiefenverstellung

| Optional: seat depth
adjustment

Optional: negative
Sitzneigeverstellung

| Optional negative seat
inclination

Stufenlose
Gewichtsverstellung

| continuously adjustable
weight regulation

SO-one UPH HB
SO-one UPH LB HRUA
SO-one UPH LB
SO-one CF UPH LB
SO-one UPH LB HRUA
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GLOBEIline

Komfort, daflr steht die
Stuhlfamilie GLOBEline.
Das ergonomisch geformte
Sitzpolster und die
entsprechend profilierte
Rickenlehne, auch
wahlweise mit Netzgewebe,
sorgen flr ein optimales
Sitzgefthl auch Gber
mehrere Stunden hinweg.

Comfort is what GLOBEline
chair family stands

for. The ergonomically
shaped cushion and the
correspondingly profiled
backrest, optionally with
mesh backrest, ensure
optimum sitting comfort for
several hours.

Design:
Ray Carter

97



GLOBEIline, GLOBEIline Comfort ()gmgnem
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Funktionen | Features

1
2
3

hohenverstellbare
Kopfstitze

| height adjustment
headrest

Seitenbdden
(GLOBEline Comfort)
| sidedrops
(GLOBEline Comfort)

Optional: Lordosenstitze
| Optional: lumbar support

2-D und 4-D Armlehnen
| 2-D and 4-D armrests

Optional:
Sitztiefenverstellung

| Optional: seat depth
adjustment

Optional: Negative
Sitzneigeverstellung

| Optional: Negative seat
inclination

GLOBEline Comfort 8
GLOBEline 6
GLOBEline 5 A

99



GLOBEIline mesh RN, JSEammes
GLOBEIline mesh RN Comfort
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Funktionen | Features

8 hohenverstellbare Kopfstiitze
N | height adjustable headrest

(GLOBEIline mesh RN Comfort)
- | sided_rops
(GLOBEIline mesh RN Comfort

, Seitenbdden

Optional: Magnetisch héhen

- und tiefenverstellbare
— Lordosenstltze

[MAGNETIC] | Optional: magnetically

_ height and depth adjustable

lumbar support

- 2-D und 4-D Armlehnen
lj | 2-D and 4-D armrests

Optional: Sitztiefenverstellung
| Optional: seat depth
s adjustment

Optional: Negative
o Sitzneigeverstellung

| thi_onal: negative seat
k) inclination

GLOBEline mesh RN 6 Comfort

L
2 GLOBEline mesh RN 8
i GLOBEIline mesh RN 6 Comfort

101



GLOBEIine mesh RN,
GLOBEIline mesh RN Comfort

MAGNETISCHE LORDOSENSTUTZE

Die Modelle GLOBEIline mesh RN und GLOBEline
mesh RN Comfort kénnen mit einer magnetischen
Lordosenstltze ausgestattet werden, die sich
automatisch an individuelle RlickenmaBe anpassen
lasst und ergonomisch unterstitzt.

MAGNETIC LUMBAR SUPPORT

Our models GLOBEIline mesh RN and GLOBEline
mesh RN Comfort can now be equipped with

a magnetic lumbar support that automatically
adapts to ergonomically supported individual back
dimensions.

102
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Extra, Extra mesh ()Sff“i"c"e“““

1 Extramesh8
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3

Extra mesh 8

Extra 6

Extra mesh 3 A

4
S

Extra9 A
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Funktionen | Features

[ C—

=
C
A

Seitenbdden
| sidedrops

Optional: 4-Kammer-AirShape-
System

| Optional: 4-chamber
AirShape System

Optional: CatBack - die
selbstdenkende Ruckenlehne

| Optional: CatBack - the self-
thinking backrest

hohenverstellbare Rickenlehne
| height adjustable backrest

Stufenlose Gewichtsverstellung
| continuously adjustable
weight regulation

GLIDE-TEC-Mechanik
|  GLIDE-TEC mechanism

Solution GT 8

Solution SY 5

L
i Solution GT 6
=h
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Biro - und
Konferenzbereiche erfordern
eine nutzerorientierte,
flexible Gestaltung.

Die Stuhlfamilie Xpendo ist
durch ihre Funktionalitdt und
Eleganz besonders flexibel
einsetzbar.

Office and conference areas
require a user-oriented,
flexible interior.

The Xpendo chair family is
particularly flexible due to its
functionality and elegance.




Xpendo rohde Kt GRAHL
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Funktionen | Features

Kopfstltze
| headrest

Lordosenstltze
| lumbar support

2-D und 4-D Armlehnen
| 2-Dand 4-D armrests

héhenverstellbare
Ruckenlehne
| height adjustable backrest

| seat depth adjustment

ﬂ Sitztiefenverstellung

negative Sitzneigeverstellung
| negative seat inclination

Ll Ruckenlehne arretierbar
| backrest multi-lock

ﬂ Lésen der Arretierung
rickschlagsfrei
| feature that controls chair
backrest to avoid hitting

user's back after releasing
the lock

""" 2 Gewichtsverstellung
| backrest tilt force
— adjustment to user's weight

bis zu 150 kg

(G
| <150 Benutzergewicht
KG | up to 150kg user weight

1 Xpendo HB UPH
~2 Xpendo HB UPH
i Xpendo LB UPH

m



Xpendo rohde Kt GRAHL

3 4
_1_ Xpendo Plus LB UPH 2 Xpendo Plus HB UPH HRUA
i Xpendo CF LB UPH i Xpendo CF HB UPH

12



i Xpendo Plus HB UPH HRUA
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Alero rohde K GRAHL

14



Funktionen | Features

Kopfstltze
| headrest

Lordosenstutze
| lumbar support

— 2-D, 3-D und 4-D Armlehnen
| 2-D, 3-D and 4-D armrests

Sitztiefenverstellung
| seat depth adjustment

negative Sitzneigeverstellung
| negative seat inclination

viskoelastischer Schaum
| visco memory foam

Ll Ruckenlehne arretierbar
| backrest multi-lock

Lésen der Arretierung
‘ rtickschlagsfrei
— | feature that f:onFroIs chair
backrest to avoid hitting

user's back after releasing
the lock

| backrest tilt force

""" 3 g Gewichtsverstellung
adjustment to user's weight

Alero UPH

A
i Alero UPH
i Alero UPH

15



Alero rohde K GRAHL

1 Alero 4L LB UPH

116
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3

Alero CF HB UPH
Alero 4L LB UPH

7
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Finishes :
Felicty FLG61164, black polyamide base

Intrata

Die Intrata Produktlinie
bietet unendliche Lésungen,
sowohl in Bezug auf Asthetik
als auch auf Funktionalitat.
Intrata bedeutet grenzenlose
Méglichkeiten, den Stuhl

an die BedUrfnisse des
Benutzers anzupassen.

The Intrata product range
presents infinite solutions,
both in terms of aesthetics
and functionality. Choosing
Intrata means limitless
possibilities of matching the
chair with the user's needs.

Design:
Oscar Buffon 19



Intrata




Funktionen | Features

L
2
3
4
=

Kopfstitze
| headrest

Lordosenstltze
| lumbar support

Sitztiefenverstellung
| seat depth adjustment

negative Sitzneigeverstellung
| negative seat inclination

WeiBe Ausfiihrung
| white version

Intrata M-22 ESPTN HRUA
Intrata O-12 W FS HRUA
Intrata M-22 ESP

Intrata V-31 FLCR-ARM
Intrata O-14 W FS

121



Intrata

Intrata ist eine umfassende Stuhlfamilie, die einen
idealen Burostuhl fur verschiedene Bereiche bietet.
Die Moglichkeiten sind vielfaltig genug, um einen
groBen Blroraum mit der gleichen Stuhllinie, jedoch in
unterschiedlichen Versionen, auszustatten.

Intrata is a comprehensive, coherent and holistic chair
family which offers an ideal seat for various areas. The
possibilities at hand are numerous enough to furnish an
entire vast facility with the same chair line, in different
versions.

122
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Net Motion

Die auBergewdhnliche
Ruckenlehnenform des

Net Motion Drehstuhls

in Kombination mit einer
ergonomischen Mechanik
und einem bequemen Sitz
ist die Antwort auf aktuelle
Anforderungen der Birowelt.

._‘ The exceptional backrest
. shape of our Net Motion
chair in combination with

an ergonomic mechanism
and a comfortable seat
. constitutes a simple

response to contemporary
office needs.

Finishes: Design:
Sempre Melange SMM62057, black polyamide base Office Design Studio 125



Net Motion nso




Funktionen | Features

s
s
Ea

Lordosenstltze
| lumbar support

Netzrickenlehne erméglicht
eine freie Luftzirkulation

| see-throught backrest
cover allows for free aur
circulation

Sitztiefenverstellung
| seat depth adjustment

negative
Sitzneigeverstellung
| negative seat inclination

Stiftung Warentest
Testsieger 2017
Ausgabe 02/2017
des Heftes "test” der
Stiftung Warentest
(gilt nur in Deutschland)

Net Motion-U ES
Net Motion ES
Net Motion-Lux CFP-CR
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@=-Sense =N

3 4
N @-Sense-BL FS 2 @-Sense-W1FS
i @-Sense-PLUS-W1FS i @-Sense-W3 FS
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Bl Altum

1 AltumFs
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Antero nso

1 Antero UPH FS

130



H'sof Garta

1 Garta-W-LG UPH FS
2 Garta-BL-DG UPH FS

131



Z-body =1l
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L Z-body HRUA ESP
i Z-body CFP

132



H'sOR Enjoy

1 Enjoy RHRMA
i Enjoy R HRMA Ergohuman
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Taktik | K= |

1 Taktik-MESH ERGON-UP

134



2 Taktik-PLUS ACTIV 1

135



Lynx H'S0R

L Lynx-LB MPD170
i Lynx-LB CFP

136






Nero nso
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Funktionen | Features

Rickenlehne arretierbar in 5
Positionen

| mechanism mulit-lock

in 5 positions

bis zu 150 kg
Benutzergewicht
| up to 150kg user weight

fur den 24-Stundeneinsatz
| 24/7 version

Nero-HB ES
Nero-UP 24/7 ESPT

-
s
=

Nero WOOD CFP
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Sonata




Funktionen | Features

Ruckenlehne arretierbar in 5
Positionen

| mechanism multi-lock

in 5 positions

bis zu 150 kg
Benutzergewicht
| up to 150kg user weight

fur den 24-Stundeneinsatz
| 24/7 version

1 Sonata XXL HRUA MPD
2 Sonata 24/7 EST
3 Sonata-Lux CFP

141



Operator24 rohde Kt GRAHL
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Funktionen | Features

(@) Kopfstiitze
| headrest
N Lordosenstultze

| lumbar support

Ll Neigbare Armlehnen
S0 | tilting armrests

Sitztiefenverstellung
| seat depth adjustment

| backrest tilt force

---- 5 (] Gewichtsverstellung
adjustment to user's weight

fur den 24-Stundeneinsatz
| 24/7 version

Operator24 UPH
Operator24 UPH
Operator24 UPH

s
s
=
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MediTre rohde K GRAHL

i MediTre UPH/PLASTIC

144



rohde K GRAHL Arthrodesenstuhl

Arthrodesenstuhl UPH/PLASTIC

1
_2 Arthrodesenstuhl FuBsttitze FTR

145



Duo Back rohde K GRAHL

DUO BACK UPH/PLASTIC

il 2 DUOBACK UPH
3 DUO BACK UPH/PLASTIC 4 DUO BACK UPH

146



rohde K GRAHL Kassenstiuhle

Kassenstuhl CSH UPH/PLASTIC

L
2 Kassenstuhl Counter/Duo-Back

147
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Passu Plus 32 A
Passu Plus 34 A
Passu Plus 42 A
Passu Plus 44 A

= [ o[>

Passu Plus mesh 32 A

Passu 30 A
Passu Plus mesh 42

Passu Plus 44 A

@ |= |~ [«

Passu Plus mesh 32 A
Passu mesh 30 A
Passu Plus mesh 42

Passu 44

5|3 [ ] |=

Passu mesh 32 A
Passu 34

Passu 42

Passu mesh 40

Passu Plus mesh 32 A
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Match 30 A

Match 40 A

3
=

2
_4  Match 40 Match 30 A
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Scudo rohde K GRAHL

& |

1 Scudo CF HB MESH

152



|~

2
4

Scudo 4L LB WOOD

Scudo CF LB UPH

=
=

Scudo 4L LB WOOD
Scudo CF HB UPH
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Basic Office Chairs . nso .

Bizzi Master Neo

3 <

Punkt Perfect Profil Smart

L &L

Marcello Nadir Steel Neo-Lux
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Nova Goliat Nargo

Werek
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Nowy Styl GmbH
Jubatus-Allee 1
92263 Ebermannsdorf
Germany

T +49 9438 949-0

F +49 9438 949-40

E info@nowystylgroup.de
www.nhowystylgroup.de

Rohde & Grahl GmbH
Voigtei 84

31595 Steyerberg
Germany

T +49 5769 7-0

F +49 5769 333

E info@rohde-grahl.de
www.rohde-grahl.de

© Copyright 2019 Nowy Styl Sp. z o0.0.
Nowy Styl Sp. z 0.0. reserves the right to change the constructional features and finishes of products.
| Die Nowy Styl Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, technische Anderungen und Anpassungen der Stoff- und Oberflachenauswahl vorzunehmen.

Note: Colours and patterns illustrated here may vary from the originals.

Nowy Styl Group GmbH
BahnhofstraBe 24

6850 Dornbirn

Austria

T +43 55 722 90 26
E austria@nowystylgroup.com
www.nowystylgroup.com

| Wichtiger Hinweis: Die im Druck dargestellten Farben kénnen von den Originalfarben abweichen.

Publications of Nowy Styl Sp. z 0.0. Brands and trademarks used herein are the property of NSG TM Sp. z o0.0.

Nowy Styl Group GmbH
Am Belvedere 4

1100 Wien

Austria

T +431 796 40 06
E austria@nowystylgroup.com
www.nowystylgroup.com
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